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EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN AGREEMENT1 
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KING 
DOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND 
AND THE GOVERNMENT OF THE UNION OF SOVIET 
SOCIALIST REPUBLICS CONCERNING THE ABOLITION 
OF VISAS FOR CREW MEMBERS OF B.E.A. AND AERO- 
FLOT AIRCRAFT

The Ministry of Foreign Affairs of the Soviet Union to 
Her Majesty's Embassy at Moscow

[RUSSIAN TEXT   TEXTE RUSSE]

No. Ky- 324

MHHHCTCpCTBO HHOCTpaHHblX JJCJI CotOSE CoBCTCKHX

PecnySjiHK CBHfleTejiLCTByex CBOC ysaweHne EtocojibCTBy BejiHKo6pHTaHHn H 
qecrb npeflJio>KHTb ycraHOBHTb Ha BsaHMHOH OCHOBC 6e3BH30BOH 

H Bbiesfla AJIH IJICHOB SKunawen caMOJieros « BEA » H MJICHOB 
caiwojieTOB « A3po<J)JiOTa » na BosflyuiHbix JIHHHHX MocKBa-JIonflOH,

H flpyrax BOSAyiiiHbix JIHHHHX, Koxopbie MoryT 6biTb ycTanoBJieHbi B
. IIpH 3TOM HMCCTCH B BHfly, MTO 3BHaKOMnaHHH « BEA » H «

pas B rofl He noaflnee MCM sa 20 AHCH /i;o na^ajia nojieTOB 6yflyx
COOTBCTCTBeHHO IloCOJISCTBy CCCP B BejIHKOBpHTaHHH H IToCOJIbCTBy BejIHKO- 

6pHT3HHH B CCCP aJI(|>aBHTHbIH CHHCOK ^JICHOB 3KHnaH<CH B 3-X SKSCMHJIHpaX C

ynasaHHeM flOJiMCHOCTen H HOiwepoB Hai;HOHajibHbix sarpaHHHHbix nacnoproB, a
TaiOKC BHSOBbie aHKCTbl H C^OTOrpaC^HH B O^HOJV1 3K3CMnJIHpe H3 K3>KflOe JIHqO.

BKJHoyeHHe B npeacTaBJieHHMH CHHCOK HOBbix qjienoB 3KHna>KeH BSEMCH BbiSbiB-
IIIHX HpOHSBOAHTCH Ha T3KHX H<6 yCJIOBHHX. HpH OTCyTCTBHH BO3pa>KeHHH HCpe- 

MHCJICHHbie B CHHCKC H flOHOJIKHTCJIbHO BKJHOMeHHbie B HCFO ^JICHbl 3KHna>KeH,

IIHCJIOM ne 6oJiee 286 ICHOBCK, nocjie nojiy^eHHH cooTBexcTByiomero 
riocoJibCTBa 6y«yT HMeTb npaso HOJICTOB B ocHOBHbie H sanacHbie 

asponopTbi CCCP H BejiHKo6pHTaHHH B TeneHHe nocjieAyiomnx 12 MecHueB npn 
najnwHH y HHX Hai^nonajibHbix sarpaHH^Hbix nacnopTOB, cBHflexejibCTB o sann-
MaCMOH flOJI>KHOCTH H HpH yCJIOBHH BKJIKJtteHHH MX B reHCpaJIbHytO

peiica, KOTOpan flOJi>KHa c/^aBaTbCH B nopxy HasHanenna
BJiaCTHM.

1 Came into force on 15 August 1968 by the exchange of the said notes.
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Bbiesfle MJICHOB 3KHna>KeH us OCHOBHBIX asponopTOB B ropo# 
TCJIH aBHaxoMnaHHH « BEA » H « Aspocfojiora » cooTBCTCTBeHHo HJIH 
KopaSueft AOJiHCHbi nocraBHTt 06 STOM B nsBecmocrb norpamumbie BJIECTH. IIpH 
nocaflKe caMOJieTOB « BHA » HJIH « Aapocbjiox » Ha aanacubie aapOApojvsbi Bonpoc 
BbiesAa HJICHOB 3Knna>Ka sa npeaejibi aspoapojwa peuiaeTCH norpaHiiHHbiMH BJiac-
THMH, a npH HX OTCyTCTBHH   pyKOBOACTBOM COOTBCTCTByiOLUHX 33pOnOpTOB.

Ho flOCTHH<eHHH flOrOBOpCHHOCTH npeflHaraCMblH riOpHflOK SHMCHHT nOJIOKC-

HHH, coflep>KamHecH B Fiaparpacbe 4, craibH 7 ConnameHHH o BosflymnoM coo6- 
IHCHHH, nofliracaHHoro B JIoHAOHe 19 flenaSpH 1957 ro^a c flonoJiHCHHHMH, BHecen-
HblMH B oSMCHHblX HHCbMax OT 3 H 29 MapTa, a TaK>Ke OT 22 CCHTH6pH H 14 OKTH pH

1960 roaa.
ECJIH OAH3 H3 CTOpOH nOKCJiaCT HSMCHHTb yCTaHaBJlHBaeMblH HOpHAOK, OH3

o naana nncbMCHHO HSBecraTb Apyryro cropOHy ne Men e, ^eiw sa 3 iwecHija.
B cjiyqae corjiacnn c H3Jio>KeHHbiM HacronmaH HOTa H oTBCTHan HOTH Ilo- 

cojitcTBa SyflyT paccMarpHBaTbca K&K Corna ueHHe o 6e3BH3OBbix nojiexax HJICHOB 
3KHna>KeH caMOJieTOB « Aspo4)JiOTa » H HJICHOB 3KHnan<eH caiwojieTOB « BEA ».

MHHHcrepCTBO nojibsyeTCH HacroHmHiw cjiy^aew, ^ToSti Boso HOBHTb TIo-
COJIbCTBy BeJIHKo6pHT3HHH yBCpCHUH B CBOCM BbICOKOM yBa>KCHHH.

MocKBa, 14. asrycra 1968

[TRANSLATION 1    TRADUCTION 2] 

KU 324

The Ministry of Foreign Affaire of the Union of Soviet Socialist Republics 
present their compliments to the British Embassy and have the honour to propose 
the establishment of a reciprocal Agreement abolishing entry and exit visas for 
crew members of B.E.A. and Aeroflot aircraft serving the Moscow-London and 
Leningrad-London routes and any other routes which may be established in the 
future. It would be provided at the same time that the airline B.E.A. and the 
airline Aeroflot, once a year, not later than twenty days before the commencement 
of flights, would submit to the Embassy of the U.S.S.R. in Great Britain and the 
Embassy of Great Britain in the U.S.S.R. respectively an alphabetical list of crew 
members in triplicate together with an indication of their duties and the numbers 
of their passports, as well as a visa form and a photograph for each person. The 
same procedure would be followed in the case of replacement crew members to be 
added to the list. If there is no objection crew members comprising the original 
list and those subsequently added to it, totalling in all not more than 286 persons, 
after receiving an appropriate notification from the Embassy would have the right 
to fly to the main and reserve airports of the other country during the following

1 Translation by the Government of the United Kingdom. 
1 Traduction du Gouvernement du Royaume-Uni.
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twelve months subject to their retaining national passports valid for travel 
abroad, certificates of position held and their inclusion in the general declaration 
for each specific flight, which declaration should be handed over at the port of 
destination to the frontier authorities. The frontier authorities would be informed 
by the B.E.A. or Aeroflot representatives respectively or by the captains of the 
aircraft whenever crew members leave the airport for the city. When aircraft land 
on a reserve aerodrome the question of the departure of crew members beyond 
the limits of the aerodrome would be considered by the frontier authorities and 
when these are not present by the authorities of the respective airports.

If agreement is reached, these arrangements would replace those contained 
in paragraph 4 of Article 7 of the Air Services Agreement signed in London on the 
19th of December 1957 1 as amended by the exchanges of letters on the 3rd and 29th 
of March 2 and the 22nd of September and the 14th of October I960. 3

If one of the parties desires to alter the established Agreement, it would be 
required to inform the other party in writing not less than three months in advance.

If the aforementioned proposals are acceptable, the present Note and the 
Embassy's Note in reply shall be regarded as an Agreement abolishing visas for 
crew members of B.E.A. and Aeroflot aircraft.

The Ministry avail themselves of this opportunity to renew to the British 
Embassy the assurance of their highest consideration.

Moscow, 14 August 1968

II

Her Majesty's Embassy at Moscow to the Ministry of Foreign Affairs
of the Soviet Union

No. 607

Her Britannic Majesty's Embassy present their compliments to the Ministry 
of Foreign Affairs of the Union of Soviet Socialist Republics, and have the honour 
to acknowledge receipt of the Ministry's Note No. KU 324 of the 14th of August 
1968, proposing the establishment of a reciprocal agreement abolishing entry and 
exit visas for crew members of British European Airways and Aeroflot aircraft 
serving the London-Moscow and London-Leningrad routes, and any other routes 
which may be established in the future.

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland accept the Ministry's proposal and the conditions set out in their Note. 
Under the agreement :

1 United Nations, Treaty Series, vol. 351, p. 235. 
3 United Nations, Treaty Series, vol. 374, p. 388. 
3 United Nations, Treaty Series, vol. 398, p. 353.
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(a) B.E.A. and Aeroflot once a year not later than twenty days before the 
commencement of flights, would submit to the Embassy of the U.S.S.R. in 
Great Britain, and the Embassy of Great Britain in the U.S.S.R. respectively, 
an alphabetical list of crew members in triplicate, together with an indication 
of their duties and the numbers of their passports, as well as a visa form, and 
a photograph for each person. The same procedure would be followed in 
the case of replacement crew members to be added to the list. If there is no 
objection, crew members comprising the original list and those subsequently 
added to it, totalling in all not more than 286 persons, after receiving an 
appropriate notification from the Embassy, would have the right to fly to the 
main and reserve airports of the other country during the following twelve 
months, subject to their retaining national passports valid for travel abroad, 
certificates of position held, and their inclusion in the general declaration for 
each specific flight, which declaration should be handed over at the port of 
destination to the frontier authorities ;

(b) the frontier authorities would be informed by the B.E.A. or Aeroflot repre 
sentative respectively, or by the captains of the aircraft whenever crew mem 
bers leave the airport for the city. When aircraft land on a reserve aerodrome, 
the question of the departure of crew members beyond the limits of the 
aerodrome would be considered by the frontier authorities, and when these 
are not present by the authorities of the respective airports;

(c) if agreement is reached, these arrangements would replace those contained 
in paragraph 4 of Article 7 of the Air Services Agreement signed in London 
on the 19th of December 1957, as amended by the exchange of letters on the 
3rd and 29th of March and the 22nd of September and the 14th of October 1960 ;

(d) if one of the parties desires to alter the established Agreement, it would be 
required to inform the other party in writing not less than three months in 
advance.

The Embassy confirm that the Ministry's Note No. KU 324 of the 14th of 
August 1968 and this Note in reply shall constitute an Agreement abolishing 
visas for crew members of B.E.A. and Aeroflot aircraft.

Her Majesty's Embassy avail themselves of this opportunity to renew to the 
Ministry of Foreign Affairs the assurance of their highest consideration.

British Embassy, Moscow 

15 August 1968
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